
AR-15 TWO STAGE TRIGGERS - TWO STAGE TRIGGER CURVED 2LB
SET 3LB RELEASE

The CMC 2-Stage trigger easily replaces your AR-15’s gritty, heavy factory
trigger and gives you a smooth, consistent, two-stage pull with a crisp, clean
break, and a short reset. It’s based on the drop-in trigger module originally
designed by competition shooter Chip McCormick to provide all the advantages
of a fine, match-grade trigger without the hand-fitting and trial-and-error. These
two-stage CMC triggers come pre-set from the factory with a variety of first ("set")
and second ("release") stage pull weights, so you can choose a combination
that’s best for your kind of shooting. And you can choose between a traditional
Curved trigger shoe or an eye-catching Flat shoe with a different finger-to-trigger
feel that some target shooters prefer. As with all CMC triggers, the AR-15 2-stage
model has a robust steel housing that retains all the internal components in
proper alignment for easy, fast installation. Generous, precision-ground
sear/hammer engagement surfaces provide a remarkably clean, crisp release
while preserving reliable function. Each trigger assembly is carefully adjusted at
the factory for minimal take-up and over-travel. Threaded sleeves provide
ultra-smooth pivot surfaces for the hammer and trigger. Two slightly oversized
center pins replace the standard, trigger/hammer pins to prevent trigger wobble,
reduce friction, and save wear. Chicago-type screws eliminate pin walk.
Single-stage models are also available - see separate listing.  

Attributes

Name: TWO STAGE TRIGGER CURVED 2LB SET 3LB RELEASE
Manufacturer: CMC TRIGGERS
Product no.: 207000058
Mfr. No.: 96502
Make: AR-15
Style: 2-Stage
Delivery weight: 0.118kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 197mm
UPC: 859464006048

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den CMC 2StufenAbzug

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des CMC 2StufenAbzugs für Ihre AR15. Dieser Abzug bietet Ihnen eine
verbesserte Schussgenauigkeit und ein besseres Schießerlebnis. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Abzug nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.
Bewahren Sie den Abzug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie den Abzug regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie sich immer an die örtlichen Gesetze und Vorschriften für den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen.
Verwenden Sie den Abzug nur in Verbindung mit einer geeigneten AR15, die die Spezifikationen erfüllt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Abzug nur mit den dafür vorgesehenen Abzug und Hammerstiften (Durchmesser von
.154").
Achten Sie darauf, dass der Abzug ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Überprüfen Sie nach der Installation, ob der Abzug sicher funktioniert und keine Fehlfunktionen auftreten.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Vermeiden Sie es, den Abzug unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre AR15 entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Demontage: Entfernen Sie den alten Abzug gemäß der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe.
Einbau: Setzen Sie das CMC 2StufenAbzugmodul in das Gehäuse Ihrer AR15 ein.
Befestigung: Verwenden Sie die mitgelieferten ChicagoTyp Mittelstifte, um den Abzug zu sichern.
Überprüfung: Testen Sie den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung

Führen Sie vor jedem Schießen eine Sicherheitsüberprüfung durch.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Technik beim Abziehen des Abzugs anwenden.
Üben Sie regelmäßig, um mit dem neuen Abzug vertraut zu werden und Ihre Schießfähigkeiten zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzug gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über die geeignete Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem CMC 2StufenAbzug wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass der CMC 2StufenAbzug gemäß den EURichtlinien für Produktsicherheit entwickelt wurde.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit haben für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for AR15 Two Stage Trigger

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Two Stage Trigger. This guide provides important safety instructions and
recommendations to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with firearms and their operation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Store the trigger in a safe location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the trigger with AR15 or compatible AR308 firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Avoid modifying the trigger or using it in a manner not intended by the manufacturer.
Use appropriate protective gear, such as safety glasses, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that the firearm is completely unloaded and safe to handle.
Remove the Old Trigger: Follow the manufacturer's instructions for safely removing the existing trigger from
your AR15.
Install the New Trigger:

Insert the CMC Two Stage Trigger into the trigger housing.
Ensure the trigger is aligned properly and seated securely.
Use the provided Chicagostyle center pins to secure the trigger in place.

Check Functionality: After installation, manually check the trigger's function to ensure it operates smoothly.

Usage

Familiarize yourself with the twostage pull mechanism before using the firearm.
Practice dry firing in a safe environment to get accustomed to the trigger's feel and operation.
Always follow standard firearm safety rules while using the trigger in live fire situations.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger according to local regulations regarding firearms components.
Do not discard the trigger in regular household waste.
If the trigger is damaged or no longer usable, consult local authorities for safe disposal options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Two Stage Trigger, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your new trigger and shoot safely!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el disparador CMC de 2 etapas para tu AR15. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento superior y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guía proporciona información esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones específicas y cómo instalar y usar correctamente el disparador.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar
riesgos. Este producto está destinado a ser utilizado únicamente en armas de fuego compatibles.
Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente el disparador para detectar signos de desgaste o daño. Si
encuentras algún problema, no uses el producto hasta que sea reparado o reemplazado.
Almacenamiento Seguro: Guarda el disparador en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y personas
no autorizadas.
Uso Responsable: Siempre maneja tu AR15 de manera responsable y conforme a las leyes locales sobre
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de que el disparador esté instalado correctamente antes de usarlo.
Consulta las instrucciones de instalación a continuación.
Uso de Protección: Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Verificación de Seguridad: Antes de manipular el arma, asegúrate de que esté descargada y que el área
esté libre de personas no autorizadas.
Evitar Modificaciones: No modifiques el disparador ni intentes ajustar los pesos de tracción de las etapas,
ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Disparador CMC de 2 Etapas

Herramientas Necesarias:

Destornillador
Llave Allen
Martillo de goma (opcional)

Preparación:

Asegúrate de que el AR15 esté completamente descargado.
Retira el disparador y el martillo antiguos siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instalación:

Coloca el nuevo disparador CMC en el receptáculo del disparador.
Alinea los pasadores centrales estilo Chicago con los orificios correspondientes y asegúrate de que
estén bien ajustados.
Verifica que el disparador funcione correctamente antes de volver a montar el AR15.

Prueba:

Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro para asegurarte de que el disparador
responde adecuadamente.

Uso del Disparador



Tiro Controlado: Al disparar, aplica presión gradual en el disparador para evitar disparos accidentales.
Mantén el Control: Siempre mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Revisión PostDisparo: Después de disparar, revisa el funcionamiento del disparador y asegúrate de que no
haya problemas.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Si decides deshacerte del disparador, hazlo de manera responsable, siguiendo
las normativas locales sobre la eliminación de armas y accesorios.
Reciclaje de Materiales: Si es posible, recicla los materiales metálicos y plásticos del disparador.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad o retiros de productos a través de fuentes
oficiales.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al usar cualquier tipo de equipo relacionado con armas de
fuego. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto CMC
a 2 Stadi per AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto CMC a 2 stadi per la tua AR15. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, offrendo un'azione fluida e costante. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di malfunzionamento o danni visibili.
Tieni il grilletto e tutti gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il grilletto solo con armi da fuoco compatibili e secondo le istruzioni del produttore.
Non modificare il grilletto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Rimozione del Grilletto Esistente:

Rimuovi i perni del grilletto esistente utilizzando un attrezzo adeguato.
Estrai il grilletto e il martello.

Installazione del Grilletto CMC:
Inserisci il grilletto CMC nell'alloggiamento dell'arma.
Utilizza i perni centrali in stile Chicago forniti per fissare il grilletto.
Assicurati che il grilletto sia allineato correttamente e che non ci siano giochi.

Verifica: Controlla il funzionamento del grilletto e assicurati che il meccanismo di scatto funzioni senza
intoppi.

Uso

Prima di ogni utilizzo, verifica che l'arma sia in condizioni ottimali e che il grilletto funzioni correttamente.
Pratica un uso responsabile e sicuro dell'arma, seguendo tutte le normative e le linee guida di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti delle armi.
Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta un centro di raccolta locale per ricevere assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare un rivenditore
autorizzato. È importante avere sempre a disposizione un contatto per le domande relative alla sicurezza.



Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).
Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto CMC a 2 stadi per AR15.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu CMC
2Etapowego AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu CMC 2etapowego do Twojego AR15. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj spustu CMC 2etapowego tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie kontroluj stan techniczny spustu przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użycia broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych
lub instalacyjnych.
Unikaj używania spustu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotność.
Nie modyfikuj spustu w żaden sposób. Jakiekolwiek zmiany mogą prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Przed strzelaniem zawsze sprawdzaj, czy spust działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucze i śruby w stylu Chicago.
Zidentyfikuj miejsce, w którym zamontujesz spust, i upewnij się, że jest czyste i wolne od
zanieczyszczeń.

Instalacja:

Zdemontuj stary spust, przestrzegając wszystkich zasad bezpieczeństwa.
Zainstaluj nowy spust CMC 2etapowy, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo
ustawione.
Użyj gwintowanych tulei do zapewnienia ultragładkich powierzchni obrotowych.
Dokładnie sprawdź, czy wszystkie śruby są dobrze dokręcone i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu spustu, przeprowadź test działania, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa przy strzelaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie porzucaj spustu w miejscach publicznych ani w naturze.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby zawsze postępować zgodnie z powyższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z produktu.
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CMC 2Vaiheinen Liipaisin Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa CMC 2vaiheisen liipaisimen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Liipaisin on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
luotettavuutta ampumisen aikana. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista liipaisimen ja sen osien kunto säännöllisesti.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä liipaisinta vain laillisesti hyväksytyissä ampumaalueissa.
Älä käytä liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epävarmaa.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai säätämistä.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Älä yritä säätää liipaisinta tai sen osia, jos et ole asiantunteva.
Ole varovainen liipaisimen käytössä, erityisesti sen vapautusvaiheessa, jotta vältät tahattoman laukaisun.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna liipaisin valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että liipaisin on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Ota ase käyttöön vain turvallisessa ympäristössä.
Käytä liipaisinta rauhallisesti ja tarkasti.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, vaan vie se asianmukaiseen keräykseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita ja käytä liipaisinta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Two Stage Triggers

Introduktion
Tack för att du valt CMC Two Stage Trigger för din AR15. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att erbjuda ett mjukt och konsekvent avtryck. För att säkerställa en säker och korrekt
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av högsta prioritet. Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Var medveten om potentiella risker och följ säkerhetsåtgärder för att undvika olyckor.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skada.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Följ alltid säkerhetsreglerna för hantering av vapen.
Använd endast avtryckaren med kompatibla vapenmodeller (AR15 och AR308).
Installera avtryckaren i en säker och kontrollerad miljö.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att ditt vapen är oladdat.
Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.
Installera CMC Two Stage Trigger genom att följa dessa steg:

Placera avtryckaren i avtryckarhuset.
Använd de medföljande centrumpinnarna för att säkra avtryckaren på plats.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt justerade innan du slutför installationen.

Användning:

När avtryckaren är installerad, kontrollera att den fungerar korrekt genom att utföra en
säkerhetskontroll.
Använd avtryckaren endast när du är redo att skjuta.
Var medveten om avtryckarens dragvikter och justera ditt skytte därefter.

Avfallshantering
Avfallshantering ska ske enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett säkert sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur man hanterar avfall från vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående säkerhet eller installation, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
officiella hemsida för kontaktuppgifter och ytterligare resurser.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av din CMC Two
Stage Trigger. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i din skytteupplevelse.
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Návod na bezpečné používání spouště CMC 2Stage
pro AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť CMC 2Stage pro AR15. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
vynikající výkon a bezpečnost. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny
a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl váš AR15 vždy v bezpečném stavu, když je spoušť neaktivní.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a zda není nabitá.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s její obsluhou.
Používejte spoušť pouze pro zamýšlené účely a v souladu s platnými zákony a předpisy.
Sledujte jakékoli aktualizace nebo upozornění týkající se bezpečnosti produktu na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním spouště se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti k manipulaci se
zbraní.
Při instalaci spouště dodržujte pokyny výrobce a používejte pouze doporučené nástroje.
Nikdy se nedotýkejte spouště, pokud není zbraň zcela bezpečná.
Vždy mějte na paměti, že spoušť je citlivý mechanismus; jakékoli špatné zacházení může vést k nehodám.
Pokud si nejste jisti, jak spoušť správně používat nebo instalovat, vyhledejte pomoc odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že vaše zbraň je prázdná a bezpečná.

Instalace spouště:

Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou spoušť CMC 2Stage podle přiloženého návodu.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně usazeny a zajištěny.

Testování spouště:

Po instalaci proveďte testování spouště bez munice.
Ujistěte se, že spoušť funguje hladce a bez problémů.

Použití spouště:

Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy.
Vždy mějte na paměti, že spoušť má dva stupně; buďte si vědomi rozdílu v tahu mezi nimi.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je spoušť poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte spoušť do běžného odpadu; zkontrolujte možnosti recyklace nebo speciální sběrné akce
pro nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
místní úřady nebo vyhledejte informace na platformě Safety Gate EU.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


